TRACTION

Le destin exceptionnel de la lave
résulte des qualités extraordinaires
de ce matériau naturel, mais aussi
du savoir-faire des hommes.

Dans nos carrieres a ciel ouvert,
I'extraction se fait essentiellement
manuellement : le carrier associe
les failles naturelles de la pierre et
les fissures volontaires.

Une expérience de plus de 10 ans est
indispensable pour “déchiffrer” la coulée
et permettre de maximiser les dimensions
des blocs, qui sont ensuite débités en
tranches de différentes épaisseurs par
notre atelier Mallet a Volvic.

Une pierre et des hommes...
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WORKING WITH
THE RAW MATERI

From Volvic the slabs are taken to our
Castelsarrasin site, where all our products are
made. They are cut and machined (e.g. for
escaved worktops, drainers etc.) to the exact
dimensions required using digital technology,
before being hand-finished.

Once again, by combining human expertise
with the material’'s inherent qualities, we are
able to supply the exact custom-made
products ordered, ensuring a perfect fit
when they reach site.
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Les tranches de lave sont ensuite
acheminées sur notre site de Castelsarrasin,
ou sont produites toutes nos réalisations.
La découpe et 'usinage (décaissé,
égouttoir...) sont faits sur mesure grace aux
machines a commandes numérigues.

La main de 'homme assure la finition.

La encore, seule I'expertise humaine,
combinée aux qualités intrinségues du
matériau, permet d’honorer les commandes
les plus spécifiques et garantit un
assemblage parfait des piéces lors de la pose.

PYRO
LAVE
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The finished pieces are sometimes used un-glazed,
for flooring or walls for instance, but more often our
products are enamelled: the pure, rich shades further
enhance the material’'s unigue character.

No less than 10 individual stages are involved in

the process - and all are carried out by hand, from
high-pressure washing, to remove any remaining
impurities, to extracting the finished enamelled items
from the kilns. Enamelling is clearly an art that can
only be carried out by a true craftsman!

There are 32 colours in our core collection, but we

can produce any shade from the spectrum that
meets your fancy.
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Les piéces ainsi produites sont parfois utilisées
“brutes” pour des sols ou des facades, mais I'émail
intervient dans la majorité de nos réalisations :

la pureté et la profondeur des teintes subliment

le caractere unigue du matériau.

Pour cela, pas moins de 10 phases d’interventions
manuelles sont nécessaires depuis le lavage haute
pression pour enlever les derniéres impuretés jusqu’a
la sortie du four de la piece émaillée. Un travail

qui releve véritablement de l'artisanat d’art !

32 coloris composent notre coeur de collection mais
nous pouvons réaliser n'importe quelle teinte du
spectre pour s'accorder avec toutes les envies.



Pyrolave enamelled lava stone’s

unigue beauty and matchless range

of possibilities makes it perfect for a
wide variety of uses: counters, exteriors,
kitchens, bathrooms, etc...

Every one of our products is totally unique
and made to measure, helping create an
elegant, exclusive atmosphere, in perfect
harmony with the most contemporary or
traditional design trends.

Available in unusual dimensions, in fluid or
more rigid design, in daring combinations
and multiple finishes, the infinite range of
possibilities offered by this material brings
the most ambitious project within reach.

Unlike any other design or decorating
product, Pyrolave enamelled lava stone
turns living spaces into something that’s
just out of this world!




LA LAVE E
LAGENCEMENT

[esthétigue unigue de la lave émaillée

Pyrolave, associée a des conditions d’utilisation
incomparables, lui ouvre de larges perspectives :
comptoir, extérieur, cuisine, salle de bains...

Toutes nos réalisations sont des piéces uniques,
produites sur mesure, pour créer des ambiances
raffinées et exclusives qui s'adaptent a tous les
styles, contemporains ou classiques.

Dimensions exceptionnelles, lignes fluides ou
tendues, assemblages audacieux, finitions
multiples : les possibilités infinies de ce matériau
laissent libre cours aux projets les plus ambitieux.
Comparable a nul autre produit daménagement
et de décoration, la lave émaillée Pyrolave
sublime a elle seule les espaces de vie!
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